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LEMUMI

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2008. gada 12. novembris)
par 300 miljonu euro aizdevumu, ko Itilija pieskirusi sabiedribai Alitalia Nr. C 26/08 (ex NN 31/08)
(izzinots ar dokumenta numuru K(2008) 6743)

(Autentisks ir tikai teksts italu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/155EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
88. panta 2. punkta pirmo dalu,

nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu un jo ipasi ta
62. panta 1. punkta a) apakSpunktu,

uzaicinajusi ieinteresétas personas iesniegt savus apsvérumus
saskana ar iepriek§ minétajiem pantiem (') un pemot véra $os
apsverumus,

ta ka:

1. PROCEDURA

Sanaksmé, kas notika 2008. gada 23. aprili, Italijas
iestades informéja Komisiju, ka 2008. gada 22. aprili
Italijas Ministru padome ar 2008. gada 23. aprila Dekrét-
likumu Nr. 80 (?) ir apstiprinajusi 300 miljonu euro liela
aizdevuma pieskir§anu sabiedribai Alitalia.

Ta ka Komisija pirms minéta aizdevuma pieskirSanas
nebijja sanémusi no Italijas iestadem nekadus pazino-
jumus, ta ar 2008. gada 24. aprila véstuli (D/422119)
ladza minétas iestades apstiprinat to, ka pastav $ads
aizdevums, sniegt $aja sakara visu informaciju, ko varétu
izmantot $ada pasakuma novértésanai, pemot véra EK

(") OV C 184, 22.7.2008., 34. Ipp.
(%) Decreto-legge n® 80, Misure urgenti per assicurare il pubblico servizio di

trasporto aereo (GU Nr. 97, 24.4.2008).

liguma 87. un 88. pantu, ka arl apturét minéta aizde-
vuma pieskir§anu un informét Komisiju par pasakumiem,
kas veikti, lai izpilditu $o pienakumu, saskani ar EK
liguma 88. panta 2. punktu.

Ar $o vestuli Komisija Italijas iestadem arT atgadinaja, ka
tam ir pienakums darit zinamu ikvienu projektu, kura
meérkis ir sniegt vai mainit valsts atbalstu, un nesakt iece-
réto pasakumu istenot, kamér izmekléSanas procediira,
ko Komisija veic par $adu atbalstu, nav pienemts galigais
lémums.

Ar 2008. gada 7. maija véstuli Italijas iestades ladza
pagarinat terminu, kas tam bija pieskirts atbildes snieg-
$anai uz Komisijas 2008. gada 24. aprila véstuli, un
Komisija $o ligumu apmierinaja ar 2008. gada 8. maija
vestuli (D/423186), kura prasija Italijas iestadém sniegt
atbildi lidz 2008. gada 30. maijam.

Ar 2008. gada 30. maija véstuli Italijas iestades atbildgja
uz Komisijas 2008. gada 24. aprila vestuli. Minétaja
vestule Italijas iestades informéja Komisiju par to, ka
2008. gada 27. maija tika pienemts Dekrétlikums
Nr. 93 (}), kura sabiedribai Alitalia bija paredzéta iespéja
minéta aizdevuma summu ieskaitit pasu kapitala.

() Decreto-legge n° 93, Disposizioni urgenti per salvaguardare il potere di
acquisto delle famiglie (GU Nr. 127, 28.5.2008).
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(6)  Paraleli Komisijai tika iesniegtas vairakas stdzibas, ari no nemot véra to, ka sabiedriskas kartibas un teritorialas

(10)

(1)

dazadam aviosabiedribam, par to, ka Italijas valdiba
sabiedribai Alitalia pieskirusi aizdevumu 300 miljonu
euro apmera.

Ar 2008. gada 12. janija véstuli (D/203822) Komisija
informéja Italijas iestades par savu 2008. gada 11. janija
lémumu uzsakt oficialu izmeklésanas procedaru saskana
ar EK liguma 88. panta 2. punktu. Minétaja lémuma
Komisija aicinaja Italiju un pargjas ieinteresétas personas
noteikta termina iesniegt savus apsvérumus. Minétais
lémums tika publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vest-
nest (4).

Ar 2008. gada 12. julija vestuli (A[509783) Italijas
iestades iesniedza Komisijai savus apsvérumus. Komisija
sapéma ari piecu ieintereséto personu apsvérumus, kas
Italijas iestadém tika nosatiti ar 2008. gada 3. septembra
véstuli (D[433031). Minéto ieintereséto personu saraksts
ir ieklauts $a lémuma pielikuma.

Italijas iestades nekomentéja ieintereséto personu apsvé-
rumus.

2. PASAKUMA APRAKSTS

Italijas iestades 2008. gada 23. aprila sanaksmé iesniedza
Komisijai iepriek§ minéto Dekrétlikumu Nr. 80, ar ko
sabiedribai Alitalia, kuras kapitala 49,9 % pieder valstij,
tika pieskirts valsts aizdevums par summu 300 miljoni
euro.

Minéta dekrétlikuma apsvérumos ir teikts:

“Nemot véra Alitalia (...) finansialo situdciju, par ko
liecina informacija, kas sniegta tirgum, un tas svarigo
nozimi, nodrosinot lielako dalu sabiedrisko pakalpojumu
gaisa parvadajumu savienojumos starp valsts teritoriju un
valstim, kas nepieder pie Eiropas Savienibas, un savieno-
jumos, pa kuriem uz $iem marsrutiem tiek nogadati pasa-
zZieri un preces no regionalajiem ekonomiskas darbibas
centriem un uz Siem centriem;

(% OV C 184, 22.7.2008., 34. Ipp.

(12)

(13)

(14)

()
©)
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nepartrauktibas apsverumu dél ir arkartigi svarigi nekave-
joties nodro$inat minétos gaisa parvadajumu sabiedriskos
pakalpojumus, pieskirot sabiedribai Alitalia (...) no valsts
puses Istermina aizdevumu ar tirgus nosacijumiem un
tikai uz tadu terminu, kas nepieciesams, lai nekaitetu
minétas sabiedribas spéjai turpinat savu darbibu lidz
bridim, kad saks stradat jauna valdiba, kura saskana ar
visim savam pilnvaram varés uznemties iniciativas, ko ta
izvélesies, lai varétu veikt minétas sabiedribas sanaciju un
pabeigt tas privatizacijas procesu.”

Lai nodroSinatu sabiedribai Alitalia vistuvakaja laika
nepiecieamos likvidus, minéta dekrétlikuma 1. pants
lauj pieskirt aizdevumu 300 miljonu euro apmeéra, kurs
tai jaatmaksa visisakaja termina laika no trisdesmitas
dienas péc tas kapitala cesijas lidz 2008. gada 31. decem-
brim. Saja panta ir ari paredzéts, ka par $o aizdevumu
jamaksa procentu likme, kas atbilst Komisijas noteiktajai
atsauces likmei, tas ir, lidz 2008. gada 30. jinijam —
likmei, kas noradita Komisijas pazinojuma par 25 dalib-
valstu paSreizéjam valsts atbalsta atgiiSanas procentu
likmém un atsauces/diskonta likmém, ko pieméro no
2008. gada 1. janvara (°), bet no 2008. gada 1. julija —
likmei, kas noteikta saskana ar Komisijas pazinojumu par
atsauces likmes un diskonta likmes noteikSanas metodes
parskatisanu (°).

Ar 2008. gada 30. maija véstuli Italijas iestades informgja
Komisiju, ka Italijas valdiba ar iepriek§ minéto Dekrétli-
kumu Nr. 93 ir paredzgjusi sabiedribai Alitalia iesp&ju
pieskirta aizdevuma summu ieskaitit pasu kapitala, lai
segtu savus zaudgumus (sk. minéta dekrétlikuma
4, panta 3. punktu). Sida iespéja ir paredzéta tadel, lai
sabiedribai lautu saglabat sava kapitala vertibu un nepie-
lautu, ka zaudgumu dé| tas kapitals un rezerves sama-
zinds zem likuma noteiktas robezas, tadgjadi izraisot
maksatnespéjas procediiras (procedura concorsuale) ierosina-
$anu, un nodrodinatu, ka joprojam pastav ticama priva-
tizacijas perspektiva.

Dekrétlikuma Nr. 80 noteikta aizdevuma atmaksasanas
kartiba paliek speka ari Dekretlikuma Nr. 93, iznemot
attieciba uz aizdevumam piemérojamo procentu likmi,
kas tiek palielinata par 1% (sk. Dekrétlikuma Nr. 93
4. panta 1. un 2. punktu), un attieciba uz to apstakli,
ka sabiedribas likvidacijas gadijuma attieciga summa tiks
atmaksata tikai péc tam, kad biis apmierinatas visu pargjo
kreditoru prasibas — solidari un proporcionali sabiedribas
pamatkapitalam (sk. Dekrétlikuma Nr. 93 4. panta
4. punktu).

319, 29.12.2007., 6. Ipp.

C
C 14, 19.1.2008., 6. Ipp.
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(15)

(18)

(19)

(20)

3. OFICIALAS IZMEKLESANAS PROCEDURAS UZSAK-
SANAS IEMESLI

Sava 2008. gada 11. junija Iémuma Komisija noradija, ka
attiecigais pasakums ir Italijas valsts pieskirts aizdevums,
kura summu var ieskaitit sabiedribas Alitalia pasu kapi-
tala (') (turpmak — pasakums).

Saistiba ar attieciga pasakuma kvalificéSanu par atbalstu
Komisija pauda Saubas par to, vai Italijas valsts, pieskirot
sabiedribai Alitalia minéto pasakumu, ir rikojusies ka
informéts akcionars, kas isteno visparéjo vai nozares
strukturalo politiku un kas sava riciba balstas uz ieguldita
kapitala ilgaka termina rentabilitates perspektivam, sali-
dzinot ar perspektivam, uz kuram balstitos parastais
iegulditajs.

Saja konteksta Komisija, pamatojoties uz tas riciba esoso
informaciju, cita starpa uzskatija, ka attiecigais pasakums
neatkarigi no ta, ka tiek izlietoti attiecigie lidzekli, sabied-
ribai Alitalia pieskir ekonomiskas prieksrocibas, kas tai
nebiitu parastos tirgus apstaklos. Sa apsvéruma pamata
bija sabiedribas finansiala situacija, ka ar izskatama pasa-
kuma pieskirsanas nosacijumi un apstakli.

Komisija pauda Saubas ari par pasakuma saderibu ar
kopgjo tirgu. Ta uzskatija, ka, pamatojoties uz informa-
ciju, kas tas riciba bija attiecigaja procediras posma,
nevar atzit, ka attiecigais pasakums ir saderigs ar kopgjo
tirgu saskapa ar Kopienas pamatnostadném par valsts
atbalstu gratibas nonaku$u uznémumu glabsanai un
parstrukturéanai (turpmak — 2004. gada pamatnostad-
nes) (%). Komisija atgadinaja, ka sabiedribai Alitalia jau
bija pieskirts atbalsts parstrukturéSanai un glabsanai.

Tadé] Komisija noléma uzsakt oficidlo izmekléSanas
procediiru, lai kliedétu Saubas attieciba uz attieciga
rezima kvalificéSanu par valsts atbalstu un attieciba uz
ta saderibu ar kopégjo tirgu.

4. ITALIJAS IESTAZU KOMENTARI

Savos apsvérumos Italijas iestades apgalvo, ka attiecigais
pasakums nav uzskatams par valsts atbalstu EK liguma
87. panta 1. punkta nozime.

() Saja lémuma aplikojama pasikuma pamata ir iepriek§ minétie
Dekrétlikumi Nr. 80 un Nr. 93.
(¥) OV C 244, 1.10.2004., 2. Ipp.

(21)

(22)

(23)

(24)

Tas 3aja sakara uzskata, ka Italijas valsts ir rikojusies ka
akcionars, kura mérkis ir uznémumam, kurd tam pieder
kapitala dalas, nodrosinat finansu lidzeklus, kas tam
nepiecieSami Istermina likvidu vajadzibam. Tade] parasta
akcionara aizdevums, ko pieskirusi Italijas valsts, esot
uzskatams par vienkar§u istermina finanséjumu, kura
mérkis ir palielinat valsts lidzdalibas vértibu un kuru
esot pieskiris informéts akcionars, kas isteno vispargjo
vai nozares strukturalo politiku un kas sava riciba balstas
uz ieguldita kapitala ilgaka termina rentabilitates perspek-
tivam, salidzinot ar perspektivam, uz kuram balstitos
parastais iegulditajs. Saja konteksta konkrétaja gadijuma
piemérotas procentu likmes atbilstot sabiedribas dalib-
nieka pieskirta finanséjuma raksturam un mérkiem. Lai
gan 3adu finansgjumu visbiezak raksturo tas, ka $ads
finansgjums nerada nekadu apgritindjumu, tomeér
konkrétaja gadijuma, nemot veéra to, kas ir aizdevéjs, un
nosakot tadu procentu likmes Iimeni, kur§ nodrosina
tiesu un atbilstodu ekonomisko atlidzibu par kapitalu,
tas tomér bitu jauzskata par finanséumu, kas rada
apgritinajumu.

Attieciba uz Komisijas apgalvojumu, ka aizdomas par to,
ka attiecigais pasakums varétu bit uzskatams par
atbalstu, pamato apstaklis, ka to pieskira vienlaikus ar
kada pirkuma piedavajuma atsauk3anu, kas sabiedribai
Alitalia tika iesniegts 2008. gada 14. marta, ka ar tas,
ka nav pieradits, ka pastavétu “skaidras un tieSas perspek-
tivas, ka sabiedribu Alitalia varétu nopirkt kads cits iegul-
ditajs”, Italija atgadina, ka iemesli, kuru dé| nebija iespé-
jams pabeigt privatizacijas procesu ar grupu Air France-
KLM, jau ir tikusi izklastiti. Ka norada Italijas iestades, tas,
ka minétais process netika pabeigts, neradija Skérslus
privatizacijas procesam, ko Istenotu, palielinot sabiedribas
kapitala vertibu, bet vienlaikus saglabajot akcionariem tas
atlikuso vertibu.

Turklat tas, kas notika péc 2008. gada 30. maija, laujot
domat, ka pastdv pamatota iespéja turpinat 3o celu. Saja
konteksta Italijas iestades atsaucas uz 2008. gada 9. un
10. junija noslégto ligumu, ar kuru sabiedriba Alitalia
sabiedribai Intesa Sanpaolo S.p.A. (turpmak — Intesa
Sanpaolo) uzticgja uzdevumu veikt noteiktus veicinasanas
pasakumus un censties sanemt piedavajumu, kas bitu
paredzéts Ekonomikas un finansu ministrijai ka sabied-
ribas Alitalia akcionaram un sabiedribai Alitalia, lai viens
vai vairaki industrialie vai finansialie iegulditaji, kuri batu
ieintereséti piedalities sabiedribas Alitalia sanacija, attistiba
un sekmigas darbibas atjauno$ana, pieméram, ar tas kapi-
talizacijas palidzibu, uz ilgstosu laikposmu uzpemtos
kontroli par minéto sabiedribu. Sis mandats, kas paslaik
tiek pildits, esot pieskirts uz 60 dienam, un péc sabied-
ribas pieprasijuma to var pagarinat par 30 dienam.

Italijas iestades arl norada, ka attiecigais pasakums
jebkura gadijuma ir saderigs ar kopé€jo tirgu saskanpa ar
2004. gada pamatnostadném.
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(25) Pirmkart, Alitalia esot gritibas nonacis uzpémums (29)  Visbeidzot, sestkart, 2004. gada pamatnostadnu
minéto pamatnostadnu nozimé. Otrkart, attiecigais pasa- 25. punkta e) apakSpunktd paredzéta neatkartosanas
kums esot atgriezenisks darfjums un tadé] atbilstot principa pieméroSana konkréta gadijuma apstaklos
2004. gada pamatnostadnu prasibai, ka atbalstam uzpeé- neradot nekadas pretrunas.
mumu glabsanai jabat tikai uz laiku sniegtam atbalstam
un ka tas nedrikst bat uzskatams par strukturalu pasa-
kumu.

(30)  Lai gan Alitalia tie$am jau ir sanémusi parstrukturéSanas
atbalstu, kas bija saistits ar tas sanacijas planu, kuru Iste-
noja laikposma no 1996. lidz 2000. gadam, ka arl
gritibas nonaku$a uzpémuma glabsanas atbalstu

(26)  Treskart, sabiedribas privatizacijas process un attiecigais 2004 gada, no .neatlgar‘“c—osanas principa iznemuma
pasikums, kas piepemts minéti procesa pabeigsanai, karta varot atkapties. Saja konteksta Italijas iestades
atbilstot  2004. gada pamatnostadgu  25. punkta atsaucas uz Komisijas 2004. gada 1. decembra lémumu
b) apakspunktam. Aizdevums 300 miljonu euro apméra par valsts att;glstu, ko Francija PIE‘I{O _pieskirt uzné-
tikai nodrosinot to, ka sabiedriba spéj turpinat darbibu, mumam Bull (') (turpmak — lemums lieta Bull).
bet nelaujot tai gaisa parvadajumu tirgd istenot ar konku-
renci saistitas stratégijas, kuram varétu bt teorétiska
ekonomiska ietekme. _ . L o .

(31) Tas atgadina, ka neatkartoSanas principa pieméroSanas
mérkis ir nepielaut, ka valsts atkartota iejauk$anas par
labu noteiktiem uzpémumiem tikai “saglabatu status
quo, atliktu nenovér§amo un vienlaikus parvirzitu ekono-

(27)  Ceturtkart, pret Komisijas apgalvojumu, ka “valsts nav leSkzisi. un sgc1.al_as prc_)blemais bz citem, cfektivakiem

L . I o razotajiem vai citam dalibvalstim” (2004. gada pamatnos-
sniegusi apnemsanos ne vélak ka péc seSiem ménesiem - SR g A
- : - » : - . tadnu 72. punkts). Tacu iespéja atkapties no $a principa
péc pasikuma Tistenodanas pazinot parstrukturéSanas SO g - - - -
- S - pieméroanas esot saistita ar tadu gadijumu esibas atzi-
planu” (%) (2004. gada pamatnostadnu 25. punkta S < - - o - = -
. oL o oo Sanu, kuros Sos apstaklus nav iesp&ams parbaudit, jo
¢) apakSpunkts), Italijas iestades iebilst, ka attieciga . . o P
L e N vienam un tam paSam sanéméjam noteikta laika pieskirta
plana izstradi ietver sabiedribas privatizacijas process, . - o -
e ” o atbalsta summa nelauj uzskatit, ka attiecigais uznémums
ko Italija jau esot plasi aprakstijusi sava 2008. gada o o - PO
R RS T A var izdzivot tikai ar atkartotu valsts atbalstu” (minéto
30. maija véstulé Komisijai. Saja konteksta Italijas iestades -
g AR A Lo pamatnostadnu 72. punkts).
atgadina, ka alternativaja gadijuma, tas ir, ja aizdevumu
pilniba atmaksa, Dekrétlikuma Nr. 93 ir noteikts, ka
aizdevuma atmaksasanai obligati janotiek visisakaja
tgfrr}}x)qa laélfa no tr1ts)'dzsr_nbltas kdle_n_als IZiecl talin, kad 1 1 (32)  Saja sakara sabiedribas privatizacija, kas joprojam paliek
Ei{m a le cta t?, sabiedribas “aplta.ab aa, as_pdl? cr reala un ticama iespéja, tas pabeigSanas bridi varétu
_or11<0m1 als u? klr.laI? *u mlré1_s:m1a1, R ,I_Cétlerzrt)(\)rzr 1er£1, izraisit realas parmainas salidzinajuma ar pasreizgjo situa-
I;elc dontrobe§ a IU_SI,,aS zau _e(:isanas un ez I 'g?,ka ciju attieciba uz sabiedribas Alitalia industridlo parval-
" decembrim. tadljf éesFlzi es no fa secma_,d_a.gra 1S dibu, kura tadgjadi bitu paklauta jaunam vadibas struk-
E a 1esmeits ]au];e} _’b_a l;%lcia plen(irgl_ts aismv gt_als Pa_sba_- tiram, un Jaut faktiski atjaunot sabiedribas rentabilitati,
umj, un 3 (%54 utlda atbilda pra_scli am, kas saja saistiba pateicoties jaunas sabiedribas loceklu ekonomiskajiem
paredzetas - gada pamatnostadnes. ieguldijumiem. Italijas iestades ari norada — nav Saubu,
ka starp visiem tiem argjiem un neparedzétajiem apstak-
liem, kuru dé] aizkavéjas sabiedribas Alitalia privatizacijas
process, var biit ari arkartéji un izpémuma apstakli, par
o ) ) ko uzpémums nav atbildigs, saskapa ar 2004. gada
(28)  Piektkart, saskana ar 2004. gada . pamat.nostadr)u pamatnostadnu 73. punktu.
25. punkta d) apakspunkta prasibam attieciga aizdevuma
pieskir§ana esot bijusi nepiecieSama tapéc, ka sabiedribai
vistuvakaja laika bija vajadzigi likvidi un 3ada situacija
bija radusies saistiba ar objektivam ekonomiskam 5. IEINTERESETO PERSONU KOMENTARI
gritibam, ko ari pati Komisija bija atzinusi sava
2008. gada 11. junijja lémuma (sk. minéta lémuma (33)  Saskanpa ar EK liguma 88. panta 2. punktu Komisijai
18.-20. apsvérumuy). Saja sakara Italijas iestades atgadina, savus apsverumus iesniedza piecas ieinteresétas personas.
ka aizdevuma vienigais mérkis ir istermina nodrosinat Minéto ieintereséto personu saraksts ir ieklauts $a
sabiedribas Alitalia darbibas turpinasanu un saglabat tas lémuma pielikuma.
kapitalu, lai varétu sekmigi Istenot privatizacijas procesu.
lejauksanas kopsumma 300 miljonu euro apméra esot
tikai tik liela, cik nepiecieSams, ka ari proporcionala
minéto mérku sasniegSanai, ka turklat pieradot ari sabied- (34) No vienas puses, attieciba uz jautdjumu par attiecigd

ribas ekonomiskas un finansialas situacijas apraksts, ko
Italija sniegusi sava 2008. gada 30. maija véstule Komi-

sijai (sk. 6.-9. lpp.).

(%) Teprieks minétais Komisijas 2008. gada 11. junija lemums, 7. apsveé-
rums.

pasakuma atziSanu par valsts atbalstu Cetras ieinteresétas
personas $aja zina atbalsta Komisijas nostaju un uzskata,
ka minétais pasakums ir valsts atbalsts EK liguma
87. panta 1. punkta nozimé.

(19 OV L 342, 24.12.2005., 81. lpp.
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(35)  British Airways (turpmak BA) un Sterling Airlines norada, naftas cenu palielinasanos, skar visus nozares dalibniekus.

(37)

(38)

(39)

ka tad, ja attiecigais pasakums netiktu veikts, sabiedriba
Alitalia saskana ar Italijas tiesibu aktiem kliitu maksatne-
spéjiga. Saskana ar civilas aviacijas noteikumiem sabied-
riba Alitalia tadgjadi zaudétu savu gaisa parvadataja aplie-
cibu un tai batu jaizbeidz darbiba.

Sabiedriba Neos $aja konteksta norada, ka, runajot par
procentu likmi, kas attiecigajam pasakumam piemeéro-
jama saistiba ar ta atmaksasanu, ar to, ka atskaites
likme ir paliclinata par 100 bazes punktiem, nekada
veida netiek nemts vera risks, ko Italijas iestades uznpeé-
musas, pieskirot attiecigo pasakumu. Sabiedriba Neos
atbalsta ari Komisijas 2008. gada 11. jinija lémuma
pausto vértgjumu attieciba uz to, ka attieciga pasakuma
pieskir§anas bridi nebija sabiedribas Alitalia privatizacijas
perspektivu. So apstakli faktiski apstiprinot lielais saspi-
lgjums, kas augusta bija starp Italijas Finansu ministriju
un minétas sabiedribas valdi attieciba uz “uzpémuma
darbibas turpinasanu” un sabiedribas pusgada parskata
apstiprinasanu.

BA un Sterling Airlines atgadina, ka sabiedriba Alitalia arl
agrak ir guvusi labumu no lidzigiem pasakumiem. Savu-
kart sabiedriba Ryanair pauz noZglu par to, ka 2008. gada
11. junija uzsaktaja oficialaja izmekléSanas procediira
Komisija pievérSas tikai attiecigajam pasikumam, lai gan
Alitalia, ka norada Ryanair, kop$ 2005. gada novembra
esot sanémusi ari citu nelikumigu valsts atbalstu. So citu
pasakumu analize lautu vél vairak pamatot analizi, ka
privats iegulditajs konkréta gadijuma apstaklos nebitu
piekritis pieskirt attiecigo pasakumu.

Gan sabiedriba Neos, gan Ryanair sidzas par konkurences
kroplojumiem, ko radijis atbalsts, kuru Italija jau vairakus
gadus sniegusi sabiedribai Alitalia.

No otras puses, runajot par attieciga pasakuma saderibu
ar kopégjo tirgu, BA uzskata, ka attiecigais pasakums ir
atbalsts griitibas nonakusa uzpémuma glabsanai un tam
tade] ir jaatbilst 2004. gada pamatnostadnés noteiktajiem
nosacijumiem. Tacu par $o atbalstu pirms ta sniegSanas
neesot pazinots Komisijai un tas neatbilstot minéto
pamatnostadnu nosacijumiem.

Saja sakard BA norada, ka aplitkojamo pasakumu neesot
bijis iesp&jams pieskirt, neparkapjot pamatnostadnés
paredzéto neatkartoSanas principu (2004. gada pamat-
nostadnu 25. panta e) apakspunkts), jo sabiedriba Alitalia
jau ir sanémusi Komisijas apstiprinatu parstrukturésanas
atbalstu. BA piebilst, ka konkrétaja gadijuma neesot
piemérojams pamatnostadnu 73. punktd paredzétais
iznémums no neatkartoSanas principa, jo sabiedriba
Alitalia nav saskarusies ar neparedzétiem apstakliem,
par kuriem to nevar vainot. Saja konteksta BA un Sterling
Airlines precizé, ka loti grata konjunktira, ar kuru paslaik
saskaras gaisa parvadajumu nozare un kura saistita ar

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

Sabiedriba BA no ta secina, ka Alitalia uz $o argumentu
nevar pamatoti atsaukties, lai varétu atkapties no
2004. gada pamatnostadnés paredz&ta neatkartosanas
principa. Finanséjuma nepiecieSamiba sabiedribai esot
radusies tapec, ka ta nav spgusi veikt parmainas, lai
samazinatu savas ieksgjas izmaksas, lai gan jau bija sané-
musi valsts atbalstu.

Turklat, ka uzskata BA, attiecigais pasakums nav uzska-
tams par finansialu atbalstu aizdevuma garantiju vai
aizdevuma veida, bet tam piemit pazimes, kas raksturo
kapitala ieguldijumu, kur§ Italijas valdibai nodrosina
faktisku kontroli par minéto sabiedribu (pamatnostadnu
25. punkta a) apakspunkts).

Attieciba uz 2004. gada pamatnostadnés paredzéto nosa-
cijumu, kas saistits ar nopietnu socialo iemeslu esibu, BA
uzsver, ka Alitalia maksatnespéja nevar radit nopietnus
traucéjumus, kuri kaitétu pasazieriem, jo gan iek$éjas
linijas, gan starptautiskajos marsrutos darbojas konku-
renti. Runajot par negativajam sekam, kas rastos attieciba
uz tas konkurentu stavokli, $adas sekas raditu sabiedribas
Alitalia noturéSana tirgi par spiti tas finansialajam
gritibam, tas linjju skaita paliclina§ana, jo ipasi no
Romas un Milanas uz LosandZelosu, ki ari tas tarifu
samazinaSana. Sada komerciala izvéle neesot racionila,
nemot véra Alitalia finansidlo situaciju, un pieradot tas
velmi palielinat savu tirgus dalu salidzinajuma ar tiem
konkurentiem, kuri nesanem valsts atbalstu (2004. gada
pamatnostadnu 25. punkta b) apakspunkts).

Turklat attiecigais pasakums sabiedribai Alitalia neesot
pieskirts uz laikposmu, kas neparsniedz seSus ménesus,
ka noteikts 2004. gada pamatnostadnés (25. punkta
¢) apaks$punkts).

Visbeidzot, sabiedriba BA norada, ka 3o komercialo poli-
tiku raksturo nebatisku izmaksu segSana — nav iesp&ams
nodroginat, ka attieciga atbalsta summa ir tikai tik liela,
cik nepiecieSams, lai uzpémums varétu turpinat darboties
taja laikposma, kura atbalsts ir atlauts, turklat sai summai
jablit pamatotai ar likvidu vajadzibam, kas radusas uzné-
muma zaudgjumu dé (2004. gada pamatnostadnu
25. punkta d) apakspunkts).

Sabiedriba Ryanair parmet Komisijai, ka ta jau nav piepra-
sjjusi nekavgjoties apturét attiecigo pasakumu, un prasa,
lai sabiedribai Alitalia liktu nekavéjoties atmaksat
300 miljonus euro, ko tai pieskirusi Italija. Ryanair ari
uzsver, ka — pret&ji tam, ko apgalvo Italijas iestades —,
lai attaisnotu attieciga pasakuma pieskirSanu sabiedribai
Alitalia, nevar atsaukties ne uz kadiem sabiedriskas
kartibas un teritorialas nepartrauktibas apsvérumiem.
Ryanair $aja konteksta atsaucas uz sabiedribai Alitalia
piederosas tirgus dalas samazinasanu noteiktas linijas.
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(46)  Savukart European Travel Agents’ and tour Operators’ Asso-
ciations (ECTAA) (Eiropas Celojumu agentu un tirisma
operatoru asociacijas) un Guild of European Business Travel
Agents (GEBTA) (Eiropas Darfjumu braucienu agentu
gilde) ir pretéjas domas un uzskata, ka, ta ka attieciga
pasakuma meérkis ir novérst sabiedribas Alitalia maksat-
nespéju, ta pieskir§ana aizsarga patérétjus, jo nav tiesibu
aktu, kas pasaZierus aizsargatu gadijuma, ja iestatos
minétas sabiedribas maksatnespéja. ECTAA un GEBTA
piebilst, ka attieciga aizdevuma pieskir§ana esot vienigais
pamatotais risinajums, kas lauj novérst sabiedribas Alitalia
maksatnespé&ju un kas tai palidz istenot tas privatizacijas
procesu. levérojot sabiedribas sekmigas darbibas atjauno-
Sanas perspektivas, kas minétas presé, $a aizdevuma
pieskirSana esot ekonomiski pamatota, lai tadejadi
uzsaktu sabiedribas Alitalia pilnigu parstrukturéSanu,
nemot véra nakotné paredzamo pelnu.

6. KOMISIJAS IEPRIEKSEJIE LEMUMI ATTIECIBA UZ
SABIEDRIBU ALITALIA

(47)  Saja konteksta un saistiba ar attieciga pasakuma analizi ir
vietd atgadinat, ka Komisija attiechba uz sabiedribu
Alitalia ieprieks ir pienémusi $adus lemumus:

— Komisijas 1997. gada 15. jalija lémums par sabied-
ribas Alitalia rekapitalizaciju (') — $aja léemuma Komi-
sija uzskatija, ka sabiedribas Alitalia rekapitalizacija ar
kapitala dotacijam 2 750 miljardu Italijas liru apméra,
ieverojot noteiktas saistibas, ir uzskatama par valsts
atbalstu, kas ir saderigs ar kopgjo tirgu, saskana ar EK
liguma 87. panta 3. punkta c) apakspunktu,

— Komisijas 2001. gada 18. julija lémums par sabied-
ribas Alitalia rekapitalizaciju (') — ta ka Pirmas
instances tiesa bija atc€lusi 1997. gada 15. jlija
lemumu (%), Komisija par to pasu rekapitalizaciju
pienéma jaunu lémumu; minétaja lémuma Komisija
izdarfja tadu pasu secinajumu ka 1997. gada 15. jlija
lémuma, proti, ka sabiedribas Alitalia rekapitalizacija
ir uzskatama par valsts atbalstu, kas ir saderigs ar
kopgjo tirgu (4,

— Komisijas 2002. gada 19. junija Lémums C 54/96 un
N 318/02, sabiedribas Alitalia parstrukturésanai pare-
dzéta atbalsta tresa dala, ko Komisija bija apstipri-
najusi 2001. gada 18. julija, un jauna rekapitalizacija
1,4 miljardu euro apméra (**) — ar So lemumu Komi-
sija  apstiprinaja  iepriek§ minéto treSo dalu
(129 miljoni euro) un uzskatija, ka jauna rekapitaliza-
cija nav valsts atbalsts EK liguma 87. panta 1. punkta
Nnozime,

(1) OV L 322, 25.11.1997., 44. Ipp.

(') OV L 271, 12.10.2001., 28. Ipp.

(%) Pirmas instances tiesas 2000. gada 12. decembra spriedums lieta T-
296/97 Alitalia/Komisija (Recueil, 11-3871. Ipp.).

(") Apelaciju, ko sabiedriba Alitalia iesniedza pret Komisijas 2001. gada
18. julija lémumu, Pirmas instances tiesa noraidija 2008. gada
9. julija sprieduma lieta T-301/01 Alitalia/Komisija (krajuma vel
nav publicéts).

(%) OV C 239, 4.10.2002,, 2. Ipp.

— Komisijas 2004. gada 20. julija Lémums N 279/04,
steidzami pasakumi Alitalia parstrukturéSanas un
atjaunoSanas atbalstam (glabsanas atbalsts) ('¢) — ar
$o lemumu Komisija atlava pieskirt griitibas nonakusa
uznémuma glabsanas atbalstu valsts galvojuma veida
par Tistermina aizdevumu 400 miljonu euro
apmera (V)

— Komisijas 2005. gada 7. junija Lémums 2006/176/EK
par Alitalia industrialas parstrukturéSanas planu ('8) —
$aja lémuma Komisija uzskatija, ka attiecigie pasa-
kumi nav valsts atbalsts EK liguma 87. panta
1. punkta nozimé.

7. PASAKUMA IZVERTESANA, NEMOT VERA EK
LIGUMA 87. PANTA 1. PUNKTU

(48)  Péc oficialas izmeklésanas procediiras, kas uzsakta, pama-
tojoties uz EK liguma 88. panta 2. punktu, un nemot
véra argumentus, ko $aja konteksta iesniegusas Italijas
iestades un ieinteresétas personas, Komisija uzskata, ka
attiecigais pasakums, proti, sabiedribai Alitalia pieskirtais
aizdevums, kura summu 300 miljonu euro apmera var
ieskaitit sabiedribas pasu kapitala, ir valsts atbalsts, kas
nav saderigs ar kopgjo tirgu EK liguma 87. panta
1. punkta nozimé un kas ir nelikumigs EK liguma
88. panta 3. punkta nozime.

7.1. Valsts atbalsta esiba

(49) EK liguma 87. panta 1. punkta ir teikts, ka “ar kopgjo
tirgu nav saderigs nekads atbalsts, ko pieskir dalibvalstis
vai ko jebkada cita veida pieskir no valsts lidzekliem un
kas rada vai draud radit konkurences izkroplojumus,
dodot prieksroku konkrétiem uznémumiem vai konkrétu
precu razosanai, ciktal tads atbalsts iespaido tirdzniecibu
starp dalibvalstim”.

(50)  Lai kadu valsts pasakumu varétu atzit par valsts atbalstu,
ir nepieciesams, lai batu izpilditi visi turpmak izklastitie
nosacfjumi: 1) attiecigais pasakums pieskir prieksrocibas
no valsts lidzekliem, 2) 3is prieksrocibas ir selektivas un
3) attiecigais pasakums rada vai draud radit konkurences
izkroplojumus un var iespaidot tirdzniecibu starp dalib-
valstim (19).

(51) Ir jaizklasta iemesli, kas Komisijai $aja stadija Jauj
uzskatit, ka attiecigais pasakums atbilst visiem $iem nosa-
cljumiem.

(') OV C 125, 24.5.2005., 7. Ipp.

(7) Sabiedriba Air One iesniedza prasibu par $a lémuma atcel§anu, un
to paslaik izskata Pirmas instances tiesa (lieta T-344/02).

(1% OV L 69, 8.3.2006., 1. Ipp.

(") Sk., pieméram, Tiesas 2006. gada 10. janvara spriedumu lieta Minis-
tero dell’Economia e delle Finanze/Cassa di Risparmio di Firenze (C-
222[04, Krajums, 1-289. Ipp., 129. punkts).
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7.1.1. Par to, ka pastav prieksrocibas, kas pieskirtas no valsts
lidzekliem

(52) No vienas puses, ir janorada, ka attiecigais pasakums ir
aizdevums, kura summu var ieskaitit sabiedribas
Alitalia (*°) pasu kapitala un kuru minétajai sabiedribai
tiesa veida pieskirusi Italijas valsts, un kurs tadé] ir saistits
ar valsts lidzeklu nodoSanu. Turklat $o pasakumu var
piedévet Italijas valstij, jo Iémumu par minéta aizdevuma
pieskirsanu 2008. gada 22. aprili pienéma Italijas
Ministru padome un vélak tas tika papildinats ar
2008. gada 27. maija Dekrétlikumu Nr. 93.

(53) No otras puses, rundjot par ekonomisku prieksrocibu
esibu, ir jaizverte, vai privatam iegulditajam lidzigos ap-
staklos varétu nakties veikt tadu kapitala ieguldijumu ka
konkrétaja gadijuma. Saja sakara Tiesa ir noradijusi, ka
gadijuma, ja privata iegulditaja riciba, ar kuru jasalidzina
pasakumi, ko wveicis publisks iegulditdjs, kur§ Isteno
ekonomikas politikas mérkus, nav katra zina tada parasta
iegulditaja riciba, kas kapitalu iegulda, ta rentabilitati
paredzot vairak vai mazak 1sa termina, tad tai jabat
vismaz ricibai, kura biitu raksturiga privatai kontrolakciju
sabiedribai vai privatai uzpémumu grupai, kas isteno
vispargjo vai nozares strukturdlo politiku un kas sava
riciba balstas uz ilgaka termina rentabilitates perspek-
tivam (%1).

(54) Tiesa ari nosprieda, ka privats akcionars var pamatoti
ieguldit kapitalu, kas nepieciesams, lai nodrosinatu izdzi-
voSanu uzpémumam, kur§ nonacis pagaidu griitibas, tacu
kur§ attieciga gadijuma péc parstrukturéSanas spétu
atjaunot rentabilitati. Tomér gadijuma, ja publiska iegul-
ditaja kapitals tiek ieguldits pilnigi neatkarigi no jebkadas
rentabilitates perspektivam, pat ilgtermina, $ads ieguldi-
jums ir jauzskata par atbalstu EK liguma 87. panta
nozimé (*2).

(55) Ir ari jaatgadina, ka saskana ar pastavigu judikatfiru ir
janoveérté gan atbalsta esiba, gan nozime, nemot Véra
situaciju atbalsta pieskirsanas bridi (%3).

(56)  Konkrétaja gadijuma, lai varétu piemérot privata ieguldi-
taja kritériju un iepriek§ minétos principus, ir janem véra

(*) Saja lemuma aplikojama pasikuma pamatd ir iepriek§ minétie
Dekrétlikumi Nr. 80 un Nr. 93.

(*') Sk. jo ipasi Tiesas 1994. gada 14. septembra spriedumu lieta Spani-
ja[Komisija ~ (C-278/92, C-279/92 un  C-280/92,  Recueil,
[-4103. lpp., 20.-22. punkts).

(*?) Sk., pieméram, Tiesas 1991. gada 21. marta spriedumu lieta Itali-
ja[Komisija (C-303/88, Recueil, 1-1433. Ipp., 21. un 22. punkts).

(*%) Sk., pieméram, Pirmas instances tiesas 2005. gada 19. oktobra
spriedumu lieta Freistaat Thiiringen/Komisija (T-318/00, Recueil,
11-4179. lpp., 125. punkts).

sabiedribas Alitalia finansiala situacija un attieciga valsts
pasakuma ipasibas.

7.1.1.1. Sabiedribas Alitalia finansiala

situacija

(57)  Attieciba uz sabiedribas Alitalia finansialo situaciju Komi-
sija konstaté, ka bridi, kad tika pieskirts attiecigais aizde-
vums un pienemts Dekrétlikums Nr. 93, ta bija loti slikta.
Sabiedribas Alitalia konsolidétie zaudgjumi 2006. finansu
gada bija 626 miljoni euro, bet 2007. finansu gada —
495 miljoni euro (24).

(58) Turklat, ka izriet no uznémuma publicétas finansialas
informacijas, 2008. gada pirmaja ceturksni Alitalia zaudé-
jumi pirms nodoklu nomaksas bija 214,8 miljoni euro jeb
par 41 % vairak salidzinajuma ar to pasu laikposmu
2007. gada. Turklat sabiedribas Alitalia neto paradsais-
tibas 2008. gada 30. aprili sasniedza 1,36 miljardus
euro jeb par 13 % vairak salidzindjuma ar 2007. gada
decembra limeni. Vienlaikus uznémuma aktivi, ieskaitot
istermina finansu kreditus, lidz 2008. gada 30. aprilim
bija samazindjusies lidz 174 miljoniem euro, kas ir par
53 % mazak salidzinajuma ar 2007. gada decembra
beigam (*°).

(59) Sis apstaklis skaidri izriet ari no Dekrétlikuma Nr. 80,
kura teikts, ka attieciga aizdevuma pieskirSanai jalauj
uzlabot sabiedribas stavokli un janodro$ina tai vistuva-
kaja laika nepiecieSamie likvidi (sk. 33 lemuma 57. un
58. apsvérumu).

(60)  Italijas iestades sava 2008. gada 30. maija véstulé Komi-
sijai arl noradija, ka Dekrétlikuma Nr. 93 pienemsanas
pamata bija sabiedribas finansialas situacijas pasliktina-
§anas un ka tas ir paredzéts, lai lautu tai saglabat savu
vértibu un tadéjadi nodrosinatu tas darbibas turpinasanu.
lestades 3aja konteksta noradija, ka veikto pasakumu
mérkis ir nepielaut, ka zaudéumu dé| tas kapitals un
rezerves samazinas zem likuma noteiktas robezas, tade-
jadi izraisot maksatnespéjas procediras (procedura concor-
suale) ierosinasanu un sabiedribas likvidacijas uzsaksanu.

(61) Italijas iestades 2008. gada 3. junija piepéma Dekrétli-
kumu Nr. 97 (%), kura arl ir minéta iepriek§ aprakstita
sabiedribas Alitalia finansiala situacija un kur§ apstiprina
$o analizi.

(**) Dati, ko Italijas iestades nosttjja ar savu 2008. gada 30. maija

véstuli Komisijai.

(%) Sk. finansu rezultatus, kas pieejami sabiedribas Alitalia timekla
vietné
(http://corporate.alitalia.com/en/investors/financial /index.aspx).

(%6) Decreto-legge n° 97, Disposizioni urgenti in materia di monitoraggio e
trasparenza dei meccanismi di allocazione della spesa pubblica, nonche’ in
materia fiscale e di proroga di termini (GU Nr. 128, 3.6.2008).
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Visi $ie apstakli lauj uzskatit, ka sabiedribas Alitalia finan-
siala situacija bija loti slikta gan diena, kad ar Dekrétli-
kumu Nr. 80 tika pieskirts aizdevums 300 miljonu euro
apméra, gan diena, kad tika piepemts Dekrétlikums
Nr. 93, ka atzist arT Italijas iestades sava 2008. gada
30. maija vestulé Komisijai. Komisija uzskata, ka 3aja
zina ir vieta noradit, ka savos apsvérumos par oficialas
izmeklesanas procediras uzsakSanu (¥) Italijas iestades
$adu analizi nav nekada veida apstridéjusas.

Saja konteksta Komisija vélas arf atgadinat, ka sabiedribas
Alitalia finansiala situacija pasliktinajas kops$ 1997. gada
un bija loti slikta kops 2001. gada, ka liecina sabiedribas
finansialas situacijas apraksts Komisijas 2001. gada
18. julija, 2004. gada 20. jalija un 2005. gada 7. jnija
lémuma (ieprick§ minétie lémumi, sk. 3@ lémuma
47. apsvérumu). Valsts atbalsta pasakumi, kas sabiedribas
laba veikti kops 1997. gada, pietickama méra pierada, ka
griitibas, ar kuram sabiedribai nacies saskarties jau
gandriz 10 gadus, ir atkartoti risinatas ar pasakumiem,
ko veicis publiskais akcionars.

7.1.1.2. Valsts veikto pasakumu
ipasibas

Attieciba uz apliikojama pasakuma pieskir§anas nosaciju-
miem Komisija vispirms konstaté, ka saskana ar Dekrét-
likumu Nr. 80 piemérojama procentu likme ir ta, kas
noradita Komisijas pazinojuma par 25 dalibvalstu pasrei-
z&am valsts atbalsta atgiSanas procentu likmém un
atsauces/diskonta likmém, ko pieméro no 2008. gada
1. janvara, bet no 2008. gada 1. jalija — likme, kas nora-
dita saskana ar Komisijas pazinojumu par atsauces likmes
un diskonta likmes noteik$anas metodes parskatisanu (25).
So likmi ar Dekrétlikumu Nr. 93 palielindja par 1 % (29).

Tacu ir janorada, ka, rundjot par Komisijas pazinojumu
par 25 dalibvalstu pasreizgjam valsts atbalsta atgtiSanas
procentu likmém un atsauces/diskonta likmem, ko
pieméro no 2008. gada 1. jalija (*%), taja icklautas
procentu likmes ir uzskatamas par tadam, kas atspogulo
vidéjo procentu likmju limeni dazadas dalibvalstis par
vidgja termina un ilgtermina aizdevumiem (no pieciem
lidz desmit gadiem), kam ir parastais nodrosinajums.
Tomér Komisija uzskata, ka 3is likmes, pat ja tas palielina
par 1 %, nevar uzskatit par atbilstosam tada uzpémuma
gadjjuma, kam ir loti slikta finansiala situacija. Turklat
minéta pazinojuma pamata ir Komisijas 1997. gada pazi-
nojums par atsauces/diskonta likmju noteikSanas
metodi (*!), kura teikts, ka “Sadi noteikta atsauces likme
ir zemaka likme un to var palielinat ipasa riska gadjjuma

(piemeéram, grﬁtibés nonacis uzpémums, nav nodrosina-
juma, ko parasti prasa bankas, u. c.). Sados gadijumos
palielinajums var sasniegt 400 bazes punktus un pat
vairak, ja neviena privata banka nepiekristu pieskirt attie-
cigo aizdevumu”. Tadé] Komisija uzskata, ka pat atsauces
likmes palielinajums par 100 bazes punktiem, kas pare-
dzéts Dekrétlikuma Nr. 93, nav tads, ka tiktu atbilstosi
nemta vera arkartigi slikta situacija, kura sabiedriba
Alitalia atradas attieciga pasakuma pieskirSanas bridi.

Attieciba uz Eiropas Komisijas pazinojumu par atsauces
likmes un diskonta likmes noteik§anas metodes parskati-
Sanu (*?) pietick konstatét, ka, ja vien tas bitu pieméro-
jams — ta ka aizdevums tika pieskirts pirms minéta pazi-
nojuma stasanas spéka un ta ka par pasakuma atziSanu
par atbalstu ir jaspriez, nemot véra situaciju ta pieskir-
$anas bridi —, Italijas iestades nav atbildgusas uz Saubam,
ko Komisija pauda sava 2008. gada 11. jinija lémuma.
No ta izriet, ka Saubas, ko Komisija formuléjusi 3aja
sakara, saglabajas.

Turklat Komisija, pamatojoties uz iepriek§ minétajiem
apstakliem, uzskata, ka privats iegulditajs, kas atrastos
situdcija, kura biitu lidziga Italijas valsts situacijai konkre-
taja gadijuma, pat piepemot, ka tas piekristu attieciga
pasakuma  pieskirSanai sabiedribai  Alitalia, nebitu
piekritis tam, ka pieskirama procentu likme, pat ja to
palielina par 100 bazes punktiem, ir likme, kas pieméro-
jama uzpémumam ar normalu finansialo situaciju.

So vértéjumu attieciba uz procentu likmém, kas piemé-
rojamas attiecigajam pasikumam, nevar apgazt apgalvo-
jumi, kurus Italijas iestades izteikuSas sava 2008. gada
12. jalija véstule. Savos apsverumos Italijas iestades
tikai apgalvo, nesniedzot nekadu pamatojumu, ka
procentu likme ir noteikta tada limeni, kas lauj nodro-
§inat tieSu un atbilstosu ekonomisko atlidzibu par kapi-
talu.

Komisija talak norada, ka Italijas valdibas lemums pieskirt
attiecigo aizdevumu tika pienemts 2008. gada 22. aprill
— péc tam, kad taja pasa diena tika atsaukts Air France-
KLM piedavajums attieciba uz sabiedribas Alitalia atpirk-
Sanu (**), — un ka Dekrétlikuma Nr. 93 pienemsanas
pamata bija sabiedribas finansialas situacijas pasliktina-
Sanas. Neatkarigi no ta, kadi bija iemesli tam, ka Air
France-KLM savu piedavajumu atsauca, lai gan tie bija
saistiti ar sabiedribas Alitalia finansialo situaciju (*4),
lémums par attieciga aizdevuma pieskirSanu tomér tika
pienemts uzreiz péc §a lémuma par piedavajuma atsauk-
Sanu.

(®) Sk. 6. zemsvitras piezimi.

(*7) Sk. 9. punktu Italijas iestazu 2008. gada 12. jalija véstule Komisijai. (>3 Publisku piedavajumu attieciba uz apmainu ar akcijam sabiedribai
(%%) Sk. 3a lemuma 12. apsvérumu. Alitalia iesniedza 2008. gada 14. marta, bet sabiedribas valde to
(*%) Sk. 3a léemuma 5. apsvérumu. apstiprindja 16. marta.

(%% Sk. 6. zemsvitras piezimi (*4 Sk. ieprieks minéto Italijas iestazu 2008. gada 30. maija vestuli
(1) OV C 273, 9.9.1997., 3. lpp. Komisijai.
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(70)  Saja sakara Itlijas iestazu nepamatoto apgalvojumu, ka (75)  Komisija arT uzskata, ka, nemot véra sabiedribas Alitalia
§a darfjuma nenotiksana neradija $kérSlus privatizacijas loti slikto finansialo situaciju, $ads iegulditajs nebtu
projektam, nevar pienemt, ja nav pieradijumu tam, ka piekritis pieskirt nekadu aizdevumu un, a fortiori, aizde-
§ads projekts bitu reali istenojams attieciga pasakuma vumu, kura summa jaieskaita pasu kapitala un kuru tadél
pieskirSanas bridi. Sabiedribas privatizacijas méginajumi, gadijuma, ja sabiedriba tiktu likvidéta, atmaksatu tikai péc
uz kuriem Italijas iestades atsaucas sava 2008. gada tam, kad tiktu apmierinatas visu pargjo kreditoru prasibas
30. maija véstulée un kuri attiecas uz laikposmu no — solidari un proporcionali sabiedribas kapitalam (sk.
2006. gada beigam lidz 2007. gada beigam, nevar Dekrétlikuma Nr. 93 4. panta 4. punktu). Sakotngji
pieradit, ka attieciga pasakuma pieskirSanas bridi batu pieskirtd aizdevuma izlietosana sabiedribas Alitalia kapi-
reali pastavéjusi alternativa atpirkSanas perspektiva. tala nosegsanai vél jo vairak apstiprina Komisijas analizi
attieciba uz to, ka attiecigais pasakums uzskatams par
valsts atbalstu.
(71)  Ari B. Ermolli véstuli sabiedribai Alitalia, kuru Italijas
iestades mingjusas sava 2008. gada 30. maija véstulé
un kura, péc to domam, pierada Italijas uzpéméju un (76) Tadel, nemot véra visus iepriek§ minétos apstaklus,
iegulditaju ieinteresétibu sabiedribas darbibas atjauno- Komisija uzskata, ka Italijas valsts, pieskirot sabiedribai
Sanas plana izstradé, nevar uzskatit par $ada veida Alitalia attiecigo pasakumu par summu 300 miljonu
perspektivu (*°). euro apméra, nav rikojusies ka informéts akcionars, kas
isteno vispargjo vai nozares strukturalo politiku un kas
sava riciba balstas uz ieguldita kapitala ilgaka termina
rentabilitates perspektivam salidzindgjuma ar perspek-
(72) Savukart attieciba uz turpmakajiem  notikumiem tivam, uz kuram balstitos parastais iegulditajs ().
2008. gada 30. maija, ko Italijas iestades pieminéjusas
savas vestulés, un, konkrétak, ligumu, kas 2008. gada
9. un 10. junija tika noslégts starp Alitalia un Intesa
Sanp aolo, p.1et.1_ek atgild_mat, _ka,. Lai novertetu attiecigo (77)  Komisija no ta secina, ka attiecigais pasakums neatkarigi
Pasakumtl,}r janem vera %Psml(h’ kas .p.z_lstave]a_ ta pieskir- no ta, ka izlietoti atbilstosie lidzekli, pieskir sabiedribai
sanas bndl' Jebkur_a gadpurpa Komisija r%E)rgfi_a, ke,‘ o Alitalia ekonomiskas prieksrocibas no valsts lidzekliem,
aps.takli, k.a sabiedriba Alitalia 2008. gada junija uzticgja kas tai nebiitu parastos tirgus apstaklos ().
sabiedribai Intesa Sanpaolo uzdevumu veikt noteiktus ’
veicina$anas pasakumus un censties sanemt sabiedribas
privatizacijas piedavajumu, nevar uzskatit par drosu un
talitéju sabiedribas atpirkSanas perspektivu, turklat Saja
laika nebija nekadas skaidribas par sabiedribai Intesa 7.1.2. Par pasakuma selektivo raksturu
Sanpaolo  uzticéta uzdevuma sekmigas IstenoSanas 3 o
iesp&jam. (78)  Sa aizdevuma pieskir§ana sabiedribai Alitalia dod ekono-
miskas prieksrocibas, un ta ir vienigad $o prieksrocibu
sanéméja. Tade] attiecigajam pasakumam ir selektivs
raksturs.
(73)  Saja konteksta ir ari jaatgadina, ka laika, kad Italijas valsts
pieskira attiecigo pasakumu, neviens sabiedribas Alitalia
privatais akcionars vienlaikus ar valsti neko nedarfja, lai
minéto sabiedribu atbalstitu un nodrosinatu tai vistuva- 7.1.3. Par nosacdjumu, kas paredz iespaidu uz tirdzniecibu
kaja laika nepiecie$amos likvidus. starp dalibvalstim un konkurences kroplosanu
(79)  Komisija uzskata, ka attiecigais pasakums iespaido tirdz-
niecibu starp dalibvalstim, jo tas attiecas uz uzpémumu,
(74)  Tas, ka iepriek§ minéta atpirkSanas piedavajuma atsauk- kura parvadgjumu darbibas to bitibas dél skar tirdznie-

$ana un minéta aizdevuma pieskir§ana no Italijas valdibas
puses notika gandriz vienlaikus, ka aizdevuma pieskir-
$anas bridi nebija nekadu citu parpemsanas perspektivu
un ka no sabiedribas Alitalia privato akcionaru puses
nebija finansialas icjaukSanas vienlaikus ar valsts finan-
sialu  iejaukSanos, nostiprina secinajumu, ka lidziga
lieluma akcionars, nemot véra situacijas nopietnibu,
nebiitu piekritis pieskirt o aizdevumu.

(*%) Sabiedribas Alitalia 2008. gada 13. maija pazinojuma presei ir

teikts: “Valde atzinigi novértéja Bruno Ermolli pazinojumu un gaida
skaidru nodomu deklaraciju, kas atbilstu ieprieks teiktajam, lai
piekristu nepiecieSamajai pienacigajai riipibai.” (The Board expressed
its appreciation for the communication from Mr Bruno Ermolli and awaits
a clear statement of intent which proves to be in line with the above
indications in order to agree to the requested due diligence.)
(http:/|corporate.alitalia.com/en/press/press/index.aspx).

cibu un aptver vairakas dalibvalstis. Turklat tas rada vai
draud radit konkurences izkroplojumus kopgja tirgd, jo
tas attiecas uz vienu vienigu uznémumu, kas sava Eiropas
tikla konkuré ar pargjam Kopienas aviosabiedribam - jo
ipasi kops 1993. gada 1. janvara, kad stajas speka gaisa
parvadajumu liberalizacijas tresa sadala (3%).

(*%) Sk., pieméram, Pirmas instances tiesas 1998. gada 15. septembra
spriedumu lieta Breda Fucine Meridionali/Komisija, T-126/96 un
T-127/96, Recueil, 11-3437. Ipp., 79. punkts.

(*7) Sk., pieméram, Tiesas 1996. gada 11. jilija spriedumu lieta SFEI

C-39/94, Recueil, 3547. Ipp., 60. punkts.

(*%) Padomes 1992. gada 23. julija Regula (EEK) Nr. 2407/92 par gaisa

parvadataju licencéSanu, Padomes 1992. gada 23. jdlija Regula
(EEK) Nr. 2408/92 par Kopienas aviosabiedribu piekluvi Kopienas
ieksgjiem gaisa celiem un Padomes 1992. gada 23. julija Regula
(EEK) Nr. 2409/92 par gaisa parvadajumu maksam un tarifiem —
OV L 240, 24.8.1992,, 1. Ipp.
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(80) Nemot véra visu iepriek$ minéto, Komisija, pamatojoties trauc§jumus Italijas tautsaimnieciba. Ta meérkis nav arl

(83)

(85)

(86)

uz informaciju, kas ir tas riciba $aja stadija, uzskata, ka
pasakums 300 miljonu euro apmera, ko Italijas valsts
pieskirusi sabiedribai Alitalia, ir uzskatams par valsts
atbalstu EK liguma 87. panta 1. punkta nozime.

7.2. Atbalsta pasikuma kvalificeSana par nelikumigu
atbalstu

Saskana ar EK liguma 88. panta 3. punktu dalibvalstjj ir
pienakums darit zinamus visus planus pieskirt vai mainit
atbalstu. Attieciga dalibvalsts nedrikst sakt istenot pasas
ierosinatos pasakumus, kamér 31 procediira nav beigusies
ar galigo lémumu.

Italijas valdibas lemums pieskirt aizdevumu 300 miljonu
euro apméra tika pienemts 2008. gada 22. aprili ar
Dekrétlikumu Nr. 80. Tatad attiecigos lidzeklus sabied-
ribas Alitalia riciba nodeva $aja datuma, ka apstiprinaja
arl Italijas iestades, tiekoties ar Komisiju 2008. gada
23. aprili. Savukart Dekrétlikumu Nr. 93, kas paredz
iesp&ju aizdevuma summu ieskaitit sabiedribas pasu kapi-
tala, pienéma 2008. gada 27. maija.

Ta¢u Komisija konstaté, ka ne Dekrétlikuma Nr. 80
pienemsanas diena, ne ari Dekrétlikuma Nr. 93 pienem-
Sanas diena Italija tai nav darfjusi zinamu attiecigo pasa-
kumu. Tadé] Komisija uzskata, ka Italija ir rikojusies neli-
kumigi un attiecigo atbalstu pieskirusi, parkapjot EK
liguma 88. panta 3. punktu.

7.3. Atbalsta saderiba ar kopéjo tirgu

Ta ka Komisija uzskata, ka attiecigais atbalsts ir valsts
atbalsts EK liguma 87. panta 1. punkta nozimé, ir japar-
bauda ta iespéjama saderiba, pemot véra iznémumus, kas
paredzéti minéta panta 2. un 3. punktd. Saja sakard ir
jaatgadina, ka attieciga atbalsta pasakuma sapemejs ir no
gaisa parvadajumu nozares.

Rundjot par 87. panta 2. punktd paredzétajiem iznému-
miem, kuri attiecas uz socialu atbalstu, ko pieskir indivi-
dualiem patérétajiem, uz atbalstu, ko sniedz, lai novérstu
kaitgjumu, kuru nodarjjusas dabas katastrofas vai arkartgji
notikumi, ka ari uz atbalstu, ko sniedz tautsaimniecibai
dazos Vacijas Federativas Republikas apvidos, Komisija
konstaté, ka tie konkrétaja konteksta nav nekada veida
piemeérojami.

Savukart attieciba uz 87. panta 3. punkta b) apak$punkta
paredzéto iznémumu pietiek konstatét, ka attiecigais
atbalsts nav uzskatams par projektu, ko isteno visas
Eiropas interesés, un ka ta mérkis nav noveérst nopietnus

87)

(89)

veicinat kultdru un kultdras mantojuma saglabasanu EK
liguma 87. panta 3. punkta d) apakSpunktd paredzéta
iznémuma nozime.

Attieclba uz EK liguma 87. panta 3. punkta
¢) apakspunkta paredzéto iznémumu, ar kuru ir atlauts
atbalsts, kas veicina konkrétu saimniecisko darbibu attis-
tibu, ja vien pretéji kopigim interesém netiek ietekméta
tirdznieciba, Komisija uzskata, ka nekas nelauj atzit, ka
attiecigais atbalsts ir saderigs ar kopgjo tirgu. Konkrétaja
gadfjuma nav piemérojams neviens no iznémumiem, kas
$aja zina paredzéti Komisijas pamatnostadnés attieciba uz
EK liguma 92. un 93. panta un EEZ liguma 61. panta
pieméro$anu valsts atbalstam aviacijas nozaré (**) un kas
papildinati ar Komisijas pazinojumu (attieciba uz)
Kopienas pamatnostadném par lidostu finansésanu un
valsts atbalstu darbibas uzsak§anai aviosabiedribam, kas
veic lidojumus no regionalam lidostam (*9).

Turklat, lai gan, pamatojoties uz 1998. gada pamatnos-
tadném par valsts regionalo atbalstu, kas grozitas
2000. gada (*!), Komisija ir iznémuma karta atlavusi
noteiktu atbalstu darbibai gaisa parvadajumu joma linijas,
pa kuram gaisa parvadajumus veic no talaku regionu
teritorijam, ka ari, lai kompensétu papildu izmaksas,
kas rodas $o regionu pastavigo nelabvéligo apstaklu dél,
kuri noteikti EK liguma 299. panta 2. punkta, $is izné-
mums nav nekada veida piemérojams $aja konteksta.

Attieciba uz iepriek§ minétajiem iznémumiem Komisijai
nakas konstatét, ka Italijas iestades savos apsvérumos nav
noradijusas, ka tie batu piemérojami konkrétaja gadi-
juma.

Savukart attieciba uz Italjjas iestazu argumentu, kas sais-
tits ar nepiecieSamibu sabiedriskas kartibas un teritorialas
nepartrauktibas apsvérumu dé] nodro$inat sabiedrisko
pakalpojumu, kuru sniedz sabiedriba Alitalia, Komisija
konstate, ka tikai 3is apgalvojums vien, kas nav nekada
veida pamatots, nevar tai laut konstatét, ka attiecigais
pasakums ir saderigs ar kopgjo tirgu.

Visbeidzot, Komisija uzskata, ka attiecigo atbalsta pasa-
kumu nevar atzit par saderigu ar kopégjo tirgu saskana ar
2004. gada pamatnostadném. Lai gan sabiedribu Alitalia
var kvalificét par gratibas nonakusu uzpnémumu 3o
pamatnostadnu nozimé, par€jie nosacfjumi pasakuma
atzianai par valsts atbalstu, kuri lautu uzskatit, ka attie-
cigais aizdevums ir atbalsts graitibas nonakusa uznémuma
glabsanai, konkrétaja gadijuma nav izpilditi.

350, 10.12.1994., 5. Ipp.

oV C
OV C 312, 9.12.2005., 1. Ipp.
ov C

258, 9.9.2000., 5. Ipp.
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(92)  Komisija konstaté, pirmkart, ka Italijas iestades nav piera- tadnu 25. panta d) apakSpunkts). Italijas iestades savos

(94)

(95)

(96)

dijusas, ka attiecigais pasakums neizraisitu nepienemamas
sekas citas dalibvalstis (+). Italijas iestades $aja zina tikai
norada, ka privatizacijas process un attieciga pasakuma
pieskirSana $aja konteksta ir visparéjs process un minéta
pasakuma  pieskirsana nesniedz sabiedribai  Alitalia
iespgjas istenot konkurences stratégijas. Italijas iestades
nav minéjusas nekadas nopietnas socialas griitibas, kas
varétu attaisnot attieciga pasakuma pieskir§anu.

Otrkart, Italijas iestades nav snieguSas appemsanos ne
vélak ka péc seSiem ménesiem péc pasakuma istenosanas
pazinot parstrukturéanas planu vai likvidacijas planu, vai
arl apliecingjumu, ka aizdevums ir pilna méra atmak-
sats (¥%). Italijas iestades savos apsvérumos atsaucas gan
uz parstrukturéSanas plana pastavé$anu, gan uz to, ka
pastav attieciga pasakuma atmaksasanas grafiks. Tacu,
no vienas puses, Italijas iestazu apgalvojums, ka parstruk-
turéSanas plana izstradi ietver sabiedribas Alitalia privati-
zacijas process, kas uzsakts 2006. gada, nelauj uzskatit,
ka Komisijai ir sniegta oficiala apnemsanas seSu ménesu
laika péc pasakuma istenosanas pazinot realu sabiedribas
parstrukturéSanas planu.

No otras puses, ari iesp&jamais aizdevuma atmaksasanas
grafiks, kas esot paredzéts iepriek§ minétaja Dekrétlikuma
Nr. 93, nelauj Komisijai uzskatit, ka batu izpildits
2004. gada pamatnostadnu 25. punkta c) apak$punkta
paredzétais nosacjjums. Tas apstaklis, ka attiecigais aizde-
vums ir jaatmaksa visisakaja termina laika no trisdesmitas
dienas péc sabiedribas Alitalia kapitala cesijas lidz
2008. gada 31. decembrim, nelauj uzskatit, ka Italijas
iestades biitu apnémusas seSu méneSu laika péc pasa-
kuma pieskirsanas ar Dekrétlikumu Nr. 80 vai vélakais
2008. gada 23. oktobrT darit zinamu apliecindgjumu par
to, ka tas ir pilna méra atmaksats.

Jebkura gadijuma Italijas iestades neievéro to apstakli, ka
Dekrétlikuma Nr. 93 4. punkta 4. panta ir noteikts, ka
sabiedribas likvidacijas gadijuma attiecigd summa tiks
atmaksata tikai péc tam, kad blis apmierinatas visu pargjo
kreditoru prasibas — solidari un proporcionali sabiedribas
pamatkapitalam —, tacu $ada gadijuma ir jaatsakds no
jebkadam atmaksasanas perspektivam. Turklat ari to, ka
$aja dekréta ir minéta sabiedribas likvidacijas iesp&jamiba,
nevar uzskatit par Italijas apnemsanos ne vélak ka péc
seSiem ménesiem péc pasakuma istenoSanas pazinot
likvidacijas planu.

Treskart, Italijas iestades nav arl pieradijusas, ka attiecigais
atbalsts batu kvantitativi attaisnojams tapéc, ka tas lauj
uznémumam turpinat darbibu (2004. gada pamatnos-

(*») Sk. 2004. gada pamatnostadnu 25. punkta b) apak$punktu.
(*}) Sk. 2004. gada pamatnostadnu 25. punkta ¢) apak$punktu.

97)

(98)

(100)

(101)

(* sk,

apsverumos tikai apgalvo, ka sabiedribas Alitalia laba
veiktas iejaukSanas kopsumma esot tikai tik liela, cik
nepieciesams, ka ari proporcionala mérkim nodrosinat
sabiedribas Alitalia darbibas turpinaSanu un saglabat tas
kapitalu. Saja konteksta pretgji tam, ko apgalvo Italijas
iestades, sabiedribas finansialas situacijas apraksts minéto
iestazu 2008. gada 30. maija véstuleé Komisijai nelauj
izdarit $adu secindjumu.

Ceturtkart, neviena gadijuma nevar uzskatit, ka sabiedriba
Alitalia ir ievérojusi nosacijumu, kas saistits ar neatkarto-
Sanas noteikumu (*¥), — ne glabsanas, ne parstrukture-
Sanas atbalsta gadijuma. Ir jaatgadina, ka 2004. gada pa-
matnostadngs ir noteikts, ka taja gadijuma, ja uznémums
ieprieks jau ir sanémis glabsanas vai parstrukturéSanas
atbalstu un ja pagajis mazak neka 10 gadu kops glab-
Sanas atbalsta pieskirSanas, parstrukturéSanas perioda
beigam vai parstrukturéSanas plana istenosanas apstadi-
nasanas, Komisija neatlauj pieskirt turpmaku glabsanas
vai parstrukturéSanas atbalstu.

Tacu sabiedriba Alitalia jau ir sanémusi parstrukturéanas
atbalstu, ko Komisija apstiprinaja ar 2001. gada 18. jalija
lémumu (*%), ka arl glabsanas atbalstu valsts galvojuma
veida par Istermina aizdevumu 400 miljonu euro apméra,
ko Komisija apstiprindja ar 2004. gada 20. jilija
lemumu (*). Ta ka kops $a pédgja atbalsta pieskir§anas
vél nav pagdjusi 10 gadi, sabiedriba Alitalia konkrétaja
gadijuma nedrikst sanemt attiecigo atbalstu.

Tomér 2004. gada pamatnostadnés tie$am ir paredzéti
iznémumi 33 neatkartosanas noteikuma piemérosanai.
Tacu Komisija konstaté, no vienas puses, ka 73. punkta
a) un b) apakSpunkta paredzétie nosacijumi konkrétaja
gadijuma nav izpilditi. Ari Itdlijas iestades nav noradi-
jusas, ka Sie izpémumi konkrétaja gadijuma btu pieme-
rojami.

No otras puses, attieciba uz 2004. gada pamatnostadnu
73. punkta c) apakSpunkta paredzéto iznémumu, kurs
saistits ar to, ka pastav arkartéji un iznémuma apstakli,
kas nav atkarigi no attieciga uznémuma gribas, Komisija
uzskata, ka arT tas konkrétaja gadijuma nav piemérojams.

Ir vieta atgadinat, ka sabiedribas Alitalia finansialajam
gritibam jau vairakus gadus ir tendence atkartoties, un
§is gratibas, ar kuram saskaras minéta sabiedriba un kuru
de] tika pieskirts attiecigais pasakums, tade] nevar kvali-
ficet par arkartgjiem un iznémuma apstakliem, kas nav
atkarigi no minétas sabiedribas gribas.

2004. gada pamatnostadnpu 3.1.1. iedalas 25. punkta

e) apakspunktu un 3.3. iedalu.

(*) Komisijas 2001. gada 18. julija lemums (iepriek$ minéts $a lémuma
47. apsvéruma).

(*%) Komisijas 2004. gada 20. julija Iémums (iepriek§ minéts §a lemuma
47. apsveruma).
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(102) Saja konteksta ir vieta atsaukties uz sabiedribas Alitalia

(103)

(104)

finansialas situacijas aprakstu, kas ieklauts Komisijas
2001. gada 18. jdlija, 2004. gada 20. julija un
2005. gada 7. junija lémuma (minéti ieprieks), kuros
aprakstita grata situacija, kada sabiedriba bijusi kops
1997. gada un kas kop$ 2001. gada vél vairak paslikti-
najusies (*7). Turklat sabiedribas Alitalia loti slikta finan-
siala situacija diena, kad tika pieskirts attiecigais pasa-
kums, pierada, ka bija cietis neveiksmi parstrukturéSanas
plans, kuru Komisijai pazinoja 2004. gada un par kuru ta
pienéma savu 2005. gada 7. junija lémumu (*3).

Turklat atbalsta pasakumi, ko Italijas iestades pédéjo gadu
laika pieskirusas sabiedribai Alitalia, apliecina ari 3is
sliktas finansialas situacijas atkartosanos (sk. $a lémuma
7. iedalu) (*9).

Saja konteksta pasreizgja loti griita konjunktiira, ar kuru
paslaik saskaras gaisa parvadajumu nozare un kura sais-
tita ar naftas cenu straujo palielinasanos 2008. gada
pirmaja pusgada, nevar izskaidrot seviski slikto finansialo
situaciju, kura sabiedriba Alitalia atrodas jau vairakus
gadus. Saja sakara jaatgadina, ka saskana ar ieprieks
minéto 2008. gada 23. aprila Dekrétlikumu Nr. 80 attie-
ciga aizdevuma pieskirSanas pamata bija sabiedribas

(*) Pieméram, 2001. gada 18. julija lemuma ir teikts: “Tacu, neraugoties

(48

(*

=

=2

uz uzlabojumiem, kas notika péc grozijumiem, kurus plana veica
1997. gada februari un junija un par kuriem Komisijai pazinoja
1997. gada 26. junija, sabiedriba Alitalia ir uzpémums, ar kuru
saistitais Tpasais risks joprojim ir loti augsts. Saja sakara ir vieta
atgadinat, ka (...) minéta sabiedriba atrodas arkartigi griita un nesta-
bila finansialaja situacija. Tikai kapitala ieguldijums 1 000 miljardu
Italijas liru apméra 1996. gada jinija tai |ava izvairities no maksat-
nespéjas, jo tas pasu lidzekli 1996. gada pavasari faktiski bija sama-
zin3jugies lidz nullei un pastavéja ievérojamas paradsaistibas. Sads
uznémuma finansialas struktiras lidzsvara trikums, nemot véra
sabiedribas lielumu un paredzéto ieguldjumu summu, jau pats
par sevi var atturét iegulditaju, kas rikojas saskana ar tirgus ekono-
mikas normam.” Turklat no 2004. gada 20. julija lémuma izriet, ka
sabiedribas Alitalia situacija kop§ 2001. gada joprojam izraisija
bazas, ka, apliecinot situacijas turpmaku pasliktinasanos, sabiedribas
akciju tirdznieciba otrdien, 2004. gada 4. maija, tika apturéta péc
tam, kad to vértiba nokritas par 15 % lidz 0,1995 euro, un ka
sabiedribas Alitalia auditorsabiedriba bija konstatgjusi tas finansialas
situacijas pasliktina§anos un bija noradijusi, ka tad, ja netiks veikti
krasi un adekvati pasakumi, §is finansialas situacijas dé| biis nepie-
cieSami jauni risinajumi, ari likvidacija. Sk., visbeidzot, 2005. gada
7. junija lémuma aprakstu par sabiedribas situaciju 2004. gada
jlifa.

Jaatgadina, ka parstrukturéSanas plana, ko Komisijai iesniedza
2004. gada, bija paredzéts “lidz 2008. gadam katru gadu uzlabot
rezultatus gandriz par vienu miljardu euro, no kuriem 200 miljonus
euro nodrosinatu aizpildijuma limenis un apméram 770 miljonus
euro citi plana paredzétie rezultati; starp tiem galveno progresa
avotu pamata batu ietaupijumi no iegadém, komercialajiem izdevu-
miem un ar persondlu saistitajiem izdevumiem” (sk. 2005. gada
7. junija lémuma 203. apsvérumu).

Saskana ar 2004. gada pamatnostadném, “ja glabsanas atbalsts tiek
pieskirts uznémumam, kas jau sapémis parstrukturéSanas atbalstu,
uzskatams, ka sapéméja grutibam ir tendence atkartoties un ka
atkartota valsts iejauksanas izkroplo konkurenci, kas ir pretruna
kopigdm interesém. Sadu atkartotu valsts iejauksanos nevajadzétu
pielaut” (72. punkts, in fine).

(105)

(106)

(107)

(108)

(109)

finansiala situacija un tai vistuvakaja laika nepieciesamie
likvidi un ka Dekrétlikuma Nr. 93 pienemsanas pamata
bija sabiedribas finansialas situacijas pasliktinasanas, un ta
mérkis bija laut sabiedribai saglabat savu veértibu un tade-
jadi nodrosinat tas darbibas turpinasanu (°).

Lai gan tiesam nav nekadu Saubu, ka pasreizéja ekono-
miska konjunktira pastiprina griitibas, ar kuram saskaras
sabiedriba Alitalia, tomér tas ekonomiskas griitibas pasta-
véja jau agrak un turklat §i konjunktira ietekmé visus
gaisa parvadatajus.

No ta izriet, ka konkréta gadjjuma apstaklos nevar atkap-
ties no 2004. gada pamatnostadnés paredzéta neatkarto-
Sanas principa.

Italijas atsaukSanas uz lémumu lieta Bull nevar likt
apSaubit So analizi.

Minétaja lémuma Komisija uzskatija, ka konkréta gadi-
juma apstaklos vieniga atbalsta princips (‘“vienreiz un
pedgjoreiz”) neliedz atlaut Francijas pazinoto atbalstu,
pat ja nav sasniegts 10 gadu termin$ lidz jauna parstruk-
turéSanas atbalsta pieskir§anai. Ka Komisija noradija
minétaja lémuma, bija ievérota filozofija, kas ir §a prin-
cipa pamata, proti, izvairities no jebkada parlieku liela
atbalsta, jo Francija nebija uzpémumu Bull uzturjusi
maksligi pie dzivibas, kaut gan ta griitibam bija tendence
atkartoties.

Tomeér ir vieta noradit, ka sabiedribai Bull bija pieméro-
jamas 1999. gada pamatnostadnes, nevis 2004. gada pa-
matnostadnes, ka tas ir konkrétaja gadijuma (*!). Tacu
pretgji 1999. gada pamatnostadném 2004. gada pamat-
nostadnés ir paredzéts, ka, vértéjot neatkartosanas prin-
cipa piemérosanu glabsanas vai parstrukturéSanas atbal-
stam, ir janem véra ne vien parstrukturésanas atbalsts, bet
ari glabsanas atbalsts, kas ieprieks pieskirts attiecigajam
uzpémumam. Komisija arT norada, ka no 2004. gada
pamatnostadném izriet — lai nesniegtu uznémumiem
negodigu atbalstu gadijumos, kad tie var izdzivot tikai
ar atkartotu valsts atbalstu, glabsanas atbalsts vai
parstrukturéSanas  atbalsts japieskir tikai vienu reizi

(sk. 72. punktu).

(°%) Sk. $a lemuma 57. apsvérumu.

(*") Sk. lemuma lieta Bull (iepriek$ minéts) 9. zemsvitras piezimi.
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(110) Turklat pretgji lietas Bull konkrétajiem apstakliem (°2)
gritibas, ar kuram saskaras sabiedriba Alitalia un kuru
de] tika pieskirts attiecigais pasakums, ka jau ieprieks
konstatéts, nav saistitas ar pasreizgjo nelabvéligo
konjunktiiru gaisa parvaddjumu nozaré. Sis griitibas ir
arl tadas paSas ka tas, ar kuram sabiedriba saskaras jau
agrak, ka liecina kops 1997. gada esosas finansialas situa-
cijas apraksts (sk. 3a lemuma 57. un 58. apsveérumu), un
pretgji lietas Bull apstakliem (*%) tam ir tendence atkarto-
ties.

(111) Visbeidzot, pretgji tam, ko Komisija bija konstat&jusi
lemuma lieta Bull (°*), sabiedriba Alitalia ir sanémusi
gan parstrukturéSanas atbalstu, gan glabsanas atbalstu
valsts galvojuma veida, un termins, kas pagajis kops$ $a
atbalsta sanemsanas, vél ne tuvu nav tads, kads nepiecie-
Sams.

(112) No ta izriet — pat ja pienemtu, ka pargjie 2004. gada
pamatnostadnu nosacijumi atbalsta atziSanai, kuri lauj
uzskatit, ka attiecigais aizdevums ir glabsanas atbalsts,
ir izpilditi, quod non, nosacijums, kas attiecas uz neatkar-
toSanu, konkrétaja gadijuma nav izpildits un no ta nevar
atkapties, piemérojot kadu no 3o pamatnostadnu
73. punkta paredzétajiem izpémumiem.

(113) No visa ieprieks minéta izriet, ka attiecigais atbalsta pasa-
kums nav saderigs ar kopgjo tirgu.

7.4. Atgusana

(114) Komisija atgadina, ka saskana ar 14. panta 1. punktu
Padomes 1999. gada 22. marta Regula (EK)
Nr. 659/1999, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
EK liguma 93. panta (tagad EK liguma 88. pants) piemeé-
rosanai (*), jebkur$ nelikumigs un ar kopé€jo tirgu nesa-
derigs atbalsts ir jaatglist no ta sanéméja.

(115) Ta ka attiecigais pasakums sabiedribai Alitalia ir pieskirts
nelikumigi un ta ka tas nav saderigs ar kopgjo tirgu, tas
no minétas sabiedribas ir jaatgst (°°).

(*?) Sk. lémuma lieta Bull (iepriek$ minéts) 71. apsvérumu.

(**) Sk. lemuma lieta Bull (ieprieks minéts) 73. apsvérumu.

(*% Sk. lemuma lieta Bull (ieprieks minéts) 74. apsvérumu.

(*) OV L 83, 27.3.1999., 1. lpp.

(°%) Komisija vélas noradit, ka nosacijumi, kas tai lautu pienemt lémumu
ar rikojumu Italijai provizoriski atght attiecigo pasakumu pirms 3a
lémuma pienemsanas, konkrétaja gadijuma nebija izpilditi, jo nebija
pieradits, ka pastav risks, ka kadam sabiedribas Alitalia konku-
rentam varétu tikt nodarits bitisks un nelabojams kaitgjums (sk.
iepriek$ minétas Regulas (EK) Nr. 659/1999 11. panta 2. punktu).

(116) Komisija atgadina, ka, nemot véra sabiedribas Alitalia loti
slikto finansialo situaciju un attieciga pasakuma pieskir-
Sanas nosacijumus, privats iegulditajs nebatu piekritis tai
pieskirt jebkadu aizdevumu un, a fortiori, aizdevumu, kura
summa ieskaitima pasu kapitala. Tadgadi, izvertgjusi
attieciga pasakuma raksturu un ta pieskirSanas apstaklus,
Komisija uzskata, ka atg@istamais atbalsts ir viss aizde-
vums.

(117) Attieciba uz $o atgGiSanu ir janem véra ari procenti, kas
jaaprékina no datuma, kura attiecigo atbalstu nodeva
sabiedribas riciba, proti, no 2008. gada 22. aprila lidz
pat atbalsta faktiskai atgisanai (*/).

7.5. Secinajums

(118) Komisija konstaté, ka Italija ir nelikumigi istenojusi valsts
atbalstu, ko veido aizdevums 300 miljonu euro apméra,
kuru pieskira sabiedribai Alitalia un kuru var ieskaitit
minétas sabiedribas pasu kapitala, parkapjot EK liguma
88. panta 3. punktu.

(119) Tade] Italijai ir javeic visi pasakumi, kas nepiecieSami, lai
atgiitu o ar kopgjo tirgu nesaderigo valsts atbalstu.
Atbalsts jaatgiist no ta sanéméja, proti, no sabiedribas
Alitalia,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Aizdevums 300 miljonu euro apmeéra, kas pieskirts sabiedribai
Alitalia un ko var ieskaitit tas pasu kapitala, un ko Italija iste-
nojusi, parkapjot EK liguma 88. panta 3. punktu, nav saderigs ar
kopéjo tirgu.

2. pants

1. Itdlijai ir pienakums panakt, lai sanémgjs tai atmaksa
1. panta minéto atbalstu.

2. Par atglistamajam summam aprékina procentus no
datuma, kura tas nodotas sanéméja riciba, lidz to faktiskai atgd-
Sanai.

(°7) Sk. Regulas (EK) Nr. 659/1999 (minéta ieprieks) 14. panta 2. punktu
un 33 lémuma 80., 83. un 113. apsvérumu.
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3. Procentus aprékina péc saliktas bazes saskana ar V nodaJu
Regula (EK) Nr. 794/2004 (*%) un Regulu (EK) Nr. 271/2008, ar
ko groza Regulu (EK) Nr. 794/2004 (*°).

3. pants

1.  $a lémuma 1. panta minéta atbalsta atgiidana stajas speka
uzreiz un ir veicama nekavgjoties.

2. ltalija nodrosina, ka sis [émums tiek izpildits Cetru ménesu
laika péc datuma, kad par to pazinots.

4. pants

1. Divu méne$u laika péc tam, kad par So lémumu pazinots,
Italija Komisijai nosata $adu informaciju:

a) kopéjo summu (pamatsumma un procenti), kas jaatgiist no
sanémeéja;

b) siku aprakstu par pasakumiem, kas jau veikti un paredzéti,
lai izpilditu $o lemumuy;

9

L 140, 30.4.2004., 1. Ipp.
(&) L

ov
OV L 82, 25.3.2008., 1. Ipp.

¢) dokumentus, kas pierada, ka sapéméjs ir bridinats par
atbalsta atmaksasanu.

2. ltalija pastavigi informé Komisiju par to, ka tiek istenoti
valsts pasakumi, kas piepemti, lai izpilditu $o lémumu, lidz
1. pantd minéta atbalsta pilnigai atgisanai. Ta péc Komisijas
pieprasijuma nekavéjoties nosiita visu informaciju par jau veik-
tajiem un paredzétajiem pasakumiem 32 lémuma izpildei. Ta
sniedz ari siku informaciju par atbalsta un procentu summam,
kas jau atglitas no sanéméja.

5. pants

Sis lémums ir adreséts Italijas Republikai.

Briselé, 2008. gada 12. novembri

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Antonio TAJANI

PIELIKUMS

Ieintereséto personu saraksts, kuras iesniedza Komisijai apsvérumus saskapa ar EK liguma 88. panta 2. punktu

1. Sterling Airlines A/S
2. British Airways Plc
3. Ryanair

4. Neos SpA

5. European Travel Agents and tour Operators’ Associations (Eiropas Celojumu agentu un tirisma operatoru asociacijas) un
Guild of European Business Travel Agents (Eiropas Darfjumu braucienu agentu gilde)




